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Ismanusis rolety ir zaliuziy valdiklis Feelspot BDMO01ZB

1. Savybés

1) Zemuting ir aukstuting vertés gali bati nustatytos, kai motoras néra jjungtas.
2) Du veikimo rezimai: pakreipimo ir pakelimo rezimas. Numatytasis

rezimas yra pakreipimas.

3) Valdymas per imaniojo telefono programeéle.

4) ,Zigbee" dvikrypté technologija, kuri realiu laiku atvaizduoja rolety padét;
programéléje.

5) Variklio greitis gali bati reguliuojamas per programéle.

6) Didelés talpos baterija, uztikrinanti ilgg veikimo laikg.

7) [kraunamas jkrovikliu arba saulés baterija, kuri turi jmontuotq

viesos jutiklj automatinio valdymo funkcijai.

2. Motoro specifikacijos

. 3 Saulés baterijos Roleto motoro Greiéio Suki t fo= E "
Modelis Galia e e srové diapazonas ukimo momentas Nominali srové | Baterijos talpa
AM43-0.45/ DC jkroviklis - i
4LO-ES-EZ(TY) 8AVDC 12V/0.3W 1.8A 20-50 aps./min 0.45 Nm 1A 74 VDC/1000 mAh
3. Motoro iliustracija Nustatymy mygtukas
. Indikatorius .
Aukstyn Zemyn
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4, Montavimas

1) Neleiskite, kad jrenginys baty veikiamas tiesioginiy saulés spinduliy. Laikykite
variklj atokiau nuo aukstos temperatdros ar drégny viety, kai jis yra naudojamas
ar laikomas.

Palikite 3-5 mm tarpg tarp
apatinés padéties ir laikiklio
montavimo metu.

4) Zaliuziy motoro tvirtinimo ploktelés montavimo galimybes

1. Naudojant 3M klijus 2. Prisukant varztais

Apsauginiai dantukai

©

Jkrovimo lizdas Saulés baterijos ir jutiklio

3.4V0C  SET jungimo lizdas

2) Pasirinkite suderinamg pavarg.

Plonoms virvéms ir
n mazoms karoliuky grandinéms.

ki

Dideléms karoliuky grandinéms.
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5) Pasalinkite apsauginius dantukus, pro kuriuos iseina virvés ar
grandinés ant dangtelio plokstelés, tada uZfiksuokite dangtel;.

6) Prijunkite saulés baterijg arba jutiklj prie Zaliuziy variklio.
Atkreipkite démesj  laidy tvarkymaq, kad iSvengtuméte laidy susipynimo.




5. Nustatymy instrukcija

1. Jjungimas/ijungimas
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Paspauskite nustatymy
mygtukg 1sekundei.

Mélynas indikatorius
mirksi 2 sekundes.

2. Mygtuko valdymas
Takinis judéjimo reiimos/"@‘\\ Nuolatinio veikimo rezimas /Q\\

(tinka zaliuzéms,
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L iy Paspauskite mygtukq N s
dviguboms uzuolaidoms, 1 minutei; motoras dirba
triguboms uzuolaidoms) O nuolat. O
\
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Paspauskite mygtukq trumplou nei 1,5 sekundés;
motoras sustoja, kai atleidziate mygtukg. Jei
palaikysite ilgiau nei 1,5 sekundés, motoras dirbs nuolat.

3 Pakreipimo / pakélimo funkcijos perjungimas

(Pastaba: numatytasis rezimas yra pakreipimo rezimas)
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Paspauskite nustatymy mygtukg 5 kartus
(kiekvienas paspaudimas neturi virsyti 1 sekundés).

Mélynas indikatorius mirksi 3
kartus, perjungimas atliktas.
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Paspauskite aukstyn ir zemyn
mygtukus vienu metu 3 sekundéms.
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Mélynas indikatorius létai
mirksi 3 kartus (1 sekundei jjungtas,

1 sekundei i§jungtas).
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Paspauskite nustatymy
mygtukg 7 sekundéms.

Paspauskite mygtukg dar kartg -

W motoras sustoja.

4. Krypties keitimas
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Mélynas indikatorius mirksi
3 kartus, krypties keitimas atliktas.

5. Virsutinés ribos nustatymas (Motoras automatiskai igsijungs i§ numatytojo rezimo po 30 sekundziy, jei bus gauta bet kokia komanda.)
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Paspauskite nustatymy mygtukg
3 sekundéms, kad jjungtuméte
nustatymy rezimg.

Paspauskite virsutinj mygtukg,
kad patektuméte j ribos
nustatymo rezimg.

Indikatorius tampa raudonas.
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Mélynas indikatorius
mirksi 3 kartus.

Paspauskite nustatymy
mygtukg 3 sekundéms.

Dabar motoras
i$saugo virdutine ribq.

6. Apatinés ribos nustatymas
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Paspauskite apatinj mygtukg,
kad patektuméte j ribos
nustatymo rezimq.

Paspauskite nustatymy
mygtukg 3 sekundéms, kad
jjlungtumeéte nustatymy rezimg.
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Paspauskite nustatymy mygtukg

e Mélynas indikatorius mirksi 3 kartus.

Dabar motoras issaugo apatine ribg.
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Raudonas indikatorius greitai mirksi.

Perkelkite uzuolaidqg | norimg pozicijg.

(Motoras automatiskai issijungs i§ numatytojo rezimo po 30 sekundZiy, jei bus gauta bet kokia komanda.)
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Indikatorius greitai mirksi raudonai.  Perkelkite uzuolaidg j norimg pozicijg.



(Motoras automatiskai igeis i$ programavimo rezimo po 30 sekundZiy, jei negaus jokios komandos. Gamykliniy nustatymy atkarimas

7. Gamykliniy nustatymy atkarimas

Paspauskite nustatymy

mygtukg 3 sekundéms, kad motoras
pereity | programavimo rezimg.

6. Programélés valdymas

1) Atsisiyskite programéle

@a “all “all = W © 811 09:50
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< Add Manually Auto Scan
Gateway
Gateway Smart Gateway
(Zigbee) Gateway Pro
ecurit
Wireless Wireless
Gateway Gateway
(Zigbee) (BLE)

Router

L]

Router
Energy (Gateway)

1. Spustelékite ,+"
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< Search device

1 devices have been successfully added

AMA3 SRR
#-Zigbee

5. Po jrenginio paieskos
spustelekite ,DONE" (Atlikta)
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Indikatorius tampa raudonas.

Paspauskite nustatymy
mygtukg 7 sekundémes.

itrins visus anksciau atliktus nustatymus.)

mirksi 3 kartus.

Mélynas indikatorius greitai
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Dabar variklis atkurtas
gamyklinius nustatymus.

(leskokite ,TUYA" programeliy ,App Store” arba ,Google Play*, uzregistruokite paskyrg su mobiliojo telefono numeriu arba el. pasto adresu

Zigbee Wireless Gateway

Online devices: 0

Added devices

© Add subdevice

2. Spustelékite ,Add subdevice"

Zigbee Wireless Gateway

Online devices: 1
Added devices

AM43 Blinds Drive-Zigbee

© Add subdevice

6. Pasirinkite kg tik pridétq jrenginj

Ensure device is in pairing
mode (LED is blinking)
If the LED is not blinking, please reset

the device, here are some common
ways to reset

~.  Sensorf

11 Socket Pow
button(switc

Light Source Power on, Turr

On-offon-off-on

More device reset methods

LED already blink

3. Spustelékite ,LED already blink”

< AM43 Blinds Drive-Zigbee £

More >

7. Siame puslapyje galite valdyti motorg,
judinant jj aukstyn, stabdant arba zemyn;
spustelékite ,More" (Daugiau), kad patektuméte
| ivairiy funkcijy nustatymy puslapj

ir prisijunkite prie programélés)
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Search device

Discovering nearby devices

Make sure the d n paifing mode>

4. leskokite netoliese esanciy jrenginiy

< Setting

Motor Direction

jolcon jol >

reset

ulimitset

Limitset

SPEED

Schedule >

8. |vairiy funkcijy nustatymai



7. Trik¢iy Salinimas
A. Pasirinkite tinkamg variklj

A. Perkrova
1 Motoras neveikia arba veikia létai B. Neteisingas jrengimas, dél kurio variklis B. Patikrinkite variklio montavimg

uzstringa

A. |kraukite variklj

2 Motoras staiga nustoja veikti A. I3sikroves akumuliatorius
‘ B. Variklis jjungé perkrovos apsaugq B. Patikrinkite, ar variklis néra perkrautas ar uzstriges
3 Motoras neveikia, kai jj kraunate |kroviklis prijungtas prie jutiklio jungties Prijunkite prie jkroviklio jungties

Patarimas: atidZiai patikrinkite ir nesupainiokite jkroviklio jungties ir jutiklio jungties lizdo.



2.Motor specifications

1.Features

1).Motor can set upper & bottom limit positions and limits can be saved even
when motor power off

2). Two running modes: tilt & lift mode. Default mode is tilt

3). Smart phone APP control

4). Zigbee Bi-direction technology, instant shades status can be showed on APP
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6). Large battery capacity supports long time working

7).Powered by charger or solar panel, the solar panel with builtin light sensor
for auto-control

s
)-Motor speed is adjustable on the APP
)
)

Solar panel Lock-rotor i
Model Input Power spe%s Bl en Speed Range Torque Rated Current Battery Capacity
AM43-0.45/40-ES-EZ(TY) ng{‘fgge’ 12V/0.3W 1.8A 20-50rpm 0.45Nm 1A 7.4VDC/1000mAh
3.Motor lllustration
Setting button
up Indicator ~ DOWN

i

©

4.Installation

1.Do not exposure it under strong direct sunshine. Keep the blind engine
far away from high temperature or wet place for using or storing.

Please leave 3-5mm space between the
bottom position and support bracket

during installation.

4.Blind engine fixing plate installation options

1.3M adhesive

2.Screw fixing

Protection teeth

Charging port @ Solar & sensor connecting port
8.4VDE SET SENSOR

2.Choose compatible driving gear

Thin cord strings and Thick cord Large bead chains
small bead chains strings

5.Remove the teeth where from the cord or chains come out on cover plate;
then lock the cover up

6.Connect the solar panel or sensor to blind engine; Please pay attention the
wires in case wires wrapping.




5.Setting instruction
1.Power On/Off
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Blue indicator flashes slowly

Press the setting button for 1" Blue indicator flashes for 2' ‘ Press the setting button for 7' for 3 times (1' on, 1'0ff)

2. Button control

—— ) —
Dot move mode & Q N Continuous 6\ Q \\
(apply to venetian e '\ driving mode Z D

blinds, dual shades, <

triple shades) N i t*\ N « S8 \
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Hit the button <1.5', motor stops
where you release the button; Keep Hit the button for 1', motor
hitting the button> 1.5', motor moves continuously

moves continuously

Hit the button again, motor stops

3. Tilt/lift functions convert 4. Change direction
*Remark: default mode is tilt mode
18 ~¥//'“ L ()
Hit the setting button 5 times Blue indicator flashes 3 Hit the up and down button Blue indicator flashes 3 times,
(each hit no more than 1') times, convert is done.

at the same time for 3' direction changing is done

5, U ppel’ I|m|t setti ng (Motor will quit setting mode automatically after 30" if the motor receives any order)
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Hit the setting button Indicator turns red Press UP button enters Red indicator flashes quickly Move the curtain to
for 3", motor enter into limit setting mode desired position
into setting mode
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Blue indicator flashes 3 times Now motor saves

Hit the setting

the upper limit
button for 3'

6 . BO’[’[O m I m |t S ett| n g (Motor will automatically exit setting mode after 30" if motor without receiving any order)
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Indicator turns red Press Down button gets Indicator flashes Move the curtain to
into limit setting mode red quickly desired position

Hit the setting button
for 3", motor enter
setting mode
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: " . Blue indicator flashes 3 times Now motor saves
Hit the setting button for 3 the bottom limit



7 . ReSto re faCto ry Settl n g (Motor will automatically exit programming mode after 30" if motor without receiving any orderMotor restore to factory setting will delete all the setting you done before)
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Hit the setting

Hit the setting button for 3',
button for 7'

motor gets into programming mode

Indicator turns red Now motor restores

to factory setting

Blue indicator flashes
quickly 3 times

6.APP control

1 o Download APP (search TUYA in APP store/ Google play, register an account with mobile phone number or email address and then log in to APP)

@ @ 811 09:50 £ & © 80 00:53
< Add Manually ~ AutoScan = < Search device
Gateway Discovering nearby devices
Make sure the d n pairing mode >
Gateway Smart Gateway G g
(Zighee) | Gateway Pro Zigbee Wireless Gateway Ensure device is in pairing
mode (LED is blinking)
If the LED is not blinking, please reset
Exeieisa s Online devices: 0 the device, here are some common
Healtt Wireless Wireless. ways toreset:
Gateway Gateway
(Zigbee) (BLE) Added devices
~  Sensor Power onHold RESE
Router - button(switc or 5s.
ol (] nHold RESET
Router
Energy (Gateway) Light Source Power on, Tur
On-off-on-off-on
Entertainm
o More device reset methods
Industry &
Agriculture
Others LED already blink
© Add subdevice
1.Click’+” to add gateway 2.After adding gateway , click”add sub 3._devices getinto pa_iring mode, then 4.Search nearby devices
devices” click 'LED already blink'
< Search device < AM43Blinds Drive-Zigbee ~ £ < Setting
1 devices have been successfully added
Motor Direction Forward >
- - jolcon ol >
Zigbee Wireless Gateway I 1
reset
Online devices: 1
ulimitset
T Added devices
HZighee
AM43 Blinds Drive-Zigbee Limitset
SPEED
Schedule >
~ ~
More >
© Add subdevice

5.After searched devices, click “DONE”

6.Choose the device just added

7.this page can operate the motor going

UP, STOP, DOWN; click 'More' to get into

multiple functions setting page

8.Multiple functions setting



7.Troubles shooting

1 A.overloaded

A.ch t
Motor doesn't work or run slowly choose proper motor

B.improperly installation make motor stuck B.check motor installation

2 A.power off

. A. charge the motor
Motor suddenly stop working B.motor enter overloaded protection

B. check whether motor is overloaded or stuck

Motor doesn’t work when you charge motor Put the charger on sensor connection port Connect to charger port

Tips: please check carefully and don't make mistake on the 8.4VDC charger port and sensor connection port



